1854 Lever Quick Takedown Screws - 25 PACK YOUR LOGO: S&W
1854 Lever Quick Takedown Screws (black nitride coated)

Oversize, lever-action stainless steel tool-less, quick takedown screws allow
for easy lever removal for a thorough cleaning or issues in the field.

- Easy to swap out standard levers for larger loop levers for gloved hands or
cowboy action shooting

- Large diameter, sixpoint star provides a non-slip grasp during installation
and removal.

- Replaces the original, factory lever screw without alteration. AVAI

- Made of stainless steel with a salt bath black nitride coating.

Attributes

¢ Name: 25 PACK YOUR LOGO: S&W 1854 Lever Quick Takedown Screws (black nitride coated)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014831

e Mfr. No.: 148-2

¢ Weapon type: Smith & Wesson

Delivery weight: 5.67kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 355.6mm

UPC: 850078134752



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr die 1854 Lever Quick Takedown Screws

¢ English: Safety Instruction Guide for 1854 Lever Quick Takedown Screws

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los Tornillos de Desmontaje Rapido 1854 Lever

e Francais: Guide de Sécurité pour les Vis de Démontage Rapide a Leviers 1854 25 PACK

¢ |taliano: Guida alla Sicurezza per le Viti di Smontaggio Rapido 1854 Lever Quick Takedown Screws

¢ Norsk: Bruksanvisning for 1854 Lever Quick Takedown Screws

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla $rub do szybkiego demontazu 1854 Lever Quick
Takedown Screws

e Suomi: 1854 Lever Quick Takedown Screws Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 1854 Lever Quick Takedown Screws

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro rouby rychlého rozebrani 1854 Lever Quick Takedown
Screws (25 PACK)



Sicherheitshinweise fur die 1854 Lever Quick
Takedown Screws

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der 1854 Lever Quick Takedown Screws von Smith &amp; Wesson.
Diese Schrauben sind speziell flr eine einfache und sichere Verwendung konzipiert. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber RUckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende die Schrauben nur mit kompatiblen LeverAktionen.

Uberpriife vor der Installation, dass keine Beschadigungen an den Schrauben vorliegen.

Achte darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Bei der Verwendung von groReren LoopLevers achte darauf, dass diese korrekt installiert sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast.
o Reinige den Bereich um die Schraube, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Entferne die alte Schraube vorsichtig mit dem geeigneten Werkzeug.

o Setze die neue 1854 Lever Quick Takedown Screw in die daflir vorgesehene Offnung ein.

o Ziehe die Schraube mit der Hand fest und verwende dann das Werkzeug, um sie sicher zu fixieren,
ohne sie zu Uberdrehen.

3. Verwendung:

o Uberpriife regelméaRig, ob die Schrauben fest sitzen, insbesondere nach haufigem Gebrauch.
o Wechsle die Schrauben sofort aus, wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
bemerkst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und recycelbare Materialien entsprechend
behandelt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen lber das Produkt bereithaltst, um

eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du dich fur die 1854 Lever Quick Takedown Screws entschieden hast. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for 1854 Lever Quick
Takedown Screws

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W 1854 Lever Quick Takedown Screws. These screws are designed for easy
lever removal, allowing for thorough cleaning or addressing issues in the field. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper and safe use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the screws.

In case of any safety concerns or issues, report them immediately to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, when handling tools and
performing installations.

Use only compatible levers with the takedown screws to avoid accidents or injuries.

Do not force the screws if they do not fit properly; check for compatibility and alignment.

Ensure the working area is clear of obstacles and distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and ensure that you have a clean workspace.
o Inspect the 1854 Lever Quick Takedown Screws for any visible damage before use.

2. Installation

o Remove the original lever screw using an appropriate tool.

o Align the 1854 Lever Quick Takedown Screws with the lever assembly.

o Handtighten the screws until snug, ensuring a secure fit without overtightening.
o Use the large diameter, sixpoint star for a nonslip grasp during installation.

3. Usage

o To remove the lever, simply unscrew the takedown screws by reversing the installation process.
o Perform regular maintenance checks to ensure that the screws remain in good condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used screws in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of screws in household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 1854 Lever Quick Takedown Screws, please
contact the manufacturer or your local distributor.



Thank you for prioritizing safety and proper usage of your S&amp;W 1854 Lever Quick Takedown Screws. Your
adherence to these guidelines ensures not only your safety but also the longevity of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tornillos de Desmontaje Rapido 1854 Lever

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Desmontaje Rapido 1854 Lever de S&amp;W. Este producto estd disefiado
para facilitar el desmontaje de tu arma de fuego, permitiendo una limpieza eficiente y una rapida solucién a
problemas en el campo. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras un defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza guantes de proteccidn si es necesario, especialmente al manipular el arma.

No fuerces los tornillos si encuentras resistencia; esto puede dafiar tanto el tornillo como la parte del
arma.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No utilices herramientas que no sean las recomendadas para la instalacién o extraccién de los tornillos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada y en un lugar seguro.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador de estrella de seis puntos.

2. Instalacion:

o Retira el tornillo original con el destornillador.

o Coloca el nuevo tornillo de desmontaje rapido en su lugar.

o Utiliza el destornillador para apretar el tornillo, asegurdndote de que esté bien ajustado pero sin
forzar.

3. Uso:

o Para desmontar el arma, simplemente gira el tornillo en sentido contrario a las agujas del reloj.
o Retira la palanca de forma cuidadosa.
o Para volver a montar, repite el proceso de instalacién.

4, Mantenimiento:

o Limpia los tornillos regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.
o Verifica que los tornillos estén ajustados antes de cada uso.



Instrucciones de Desecho

¢ Los tornillos de desmontaje rapido deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos de metal.
* No los arrojes a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de los Tornillos de Desmontaje Rapido 1854 Lever, por favor
consulta la informacién de contacto incluida en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante para
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tus
Tornillos de Desmontaje Rapido 1854 Lever.



Guide de Sécurité pour les Vis de Démontage
Rapide a Leviers 1854 25 PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis de Démontage Rapide a Leviers 1854 de S&amp;W. Ce guide de sécurité a été concu

pour t'aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement I'état des vis et remplaceles si tu observes des signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou du retrait des vis pour éviter les
blessures aux yeux.

o Utilise des gants appropriés si tu manipules le produit dans des conditions ol tu pourrais te blesser.

* Ne force pas les vis si elles ne se dévissent pas facilement. Cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

o Assuretoi que I'outil utilisé pour installer ou retirer les vis est en bon état et adapté a la tache.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le produit est propre et exempt de débris avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, notamment un tournevis adapté.

2. Installation :

o Aligne la vis de démontage rapide avec I'emplacement prévu sur le levier.

o Utilise un tournevis a six points pour installer la vis.

o Tourne la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce gqu'elle soit bien serrée, mais sans
forcer.

3. Démontage :

o Pour retirer la vis, tournela dans le sens inverse des aiguilles d'une montre avec le méme
tournevis.
o Vérifie que la vis est complétement retirée avant d'essayer de retirer le levier.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement les vis et le levier pour éviter I'accumulation de saleté et de résidus.
o Inspecte les vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les vis usées ou endommagées doivent étre mises au rebut conformément aux réglementations locales



sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.
¢ Si possible, recycle les matériaux en acier inoxydable par le biais de programmes de recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de S&amp;W. Assuretoi d'inclure ton numéro de commande dans ta demande.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser les Vis de Démontage Rapide a Leviers 1854 de S&amp;W.



Guida alla Sicurezza per le Viti di Smontaggio
Rapido 1854 Lever Quick Takedown Screws

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti di Smontaggio Rapido 1854 Lever Quick Takedown Screws. Questo prodotto €
progettato per garantire una facile rimozione delle leve per una pulizia approfondita o per risolvere problemi sul
campo. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una performance
ottimale e la sicurezza dell'utente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare le viti durante l'installazione o la rimozione per evitare di danneggiare il prodotto o I'arma.

¢ Usa guanti protettivi se necessario, specialmente se si utilizza il prodotto in condizioni di bagnato o
scivoloso.

¢ Evita di utilizzare strumenti che non siano raccomandati per l'installazione o la rimozione delle viti.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere con l'installazione delle viti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi le leve originali utilizzando un attrezzo appropriato.

2. Installazione delle Viti:

o Prendi la vite di smontaggio rapido e allineala con il foro della leva.
o Utilizza un attrezzo a sei punte per avvitare la vite, assicurandoti di non forzare.
o Controlla che la vite sia ben fissata, ma non eccessivamente serrata.

3. Rimozione delle Viti:

o Utilizza I'attrezzo a sei punte per svitare la vite in senso antiorario.
o Rimuovi la leva e riponi la vite in un luogo sicuro.

4. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano
movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla le viti in acciaio inossidabile secondo le indicazioni locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni, contattare il supporto clienti. Includere il numero d'ordine quando si invia
una richiesta.



Bruksanvisning for 1854 Lever Quick Takedown
Screws

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1854 Lever Quick Takedown Screws fra S&amp;W. Disse skruene er designet for &
forbedre din opplevelse med leveraction vapen ved a gjgre det enklere 3 ta ned og rengjgre. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for 3 sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre en trygg bruk av 1854 Lever Quick Takedown Screws, vennligst falg disse retningslinjene:

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Far du bruker 1854 Lever Quick Takedown Screws, ta hensyn til falgende sikkerhetstiltak:

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner a installere eller fjerne skruene.
e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernehansker, for 8 beskytte hendene dine.

e Unnga a bruke skruene i vapen som ikke er kompatible med dette produktet.

e Installer skruene i et godt opplyst omrade for a unnga feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk av 1854 Lever Quick Takedown Screws:

1. Forbered vapenet:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og i sikker tilstand.
o Fjern eventuelle eksisterende skruer fra leveren.

2. Installere skruene:

o Ta en 1854 Lever Quick Takedown Screw.
o Plasser skruen i hullet der den originale skruen var.
o Bruk en sekskantngkkel for & stramme skruen, men unnga a overstramme.

3. Fjerne skruene:

o For a fjerne skruen, bruk sekskantngkkelen for & lgsne den.
o Oppbevar skruen pa et trygt sted hvis du planlegger a bruke den igjen.

4. Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjer skruene med en myk klut for a fijerne smuss eller olje.
o Oppbevar skruene pa et tart sted for & forhindre rust.



Avfallsinstruksjoner

Nar du ikke lenger har bruk for 1854 Lever Quick Takedown Screws, vennligst fglg disse avfallsinstruksjonene:

e Kildesorter skruene i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
 Unnga 3 kaste skruene i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende 1854 Lever Quick Takedown Screws, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Takk for at du valgte S&amp;W 1854 Lever Quick Takedown Screws. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla srub
do szybkiego demontazu 1854 Lever Quick
Takedown Screws

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub do szybkiego demontazu 1854 Lever Quick Takedown Screws. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o fatwym demontazu dZzwigni w celu przeprowadzenia doktadnego czyszczenia lub
rozwigzania problemoéw w terenie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze przeprowadzaj inspekcje produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ skaleczen lub otaré podczas instalacji i demontazu.
¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ $rub ani dzwigni.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

¢ Trzymaj narzedzia i inne przedmioty w bezpiecznej odlegtosci podczas pracy.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiedni klucz do
szesciokatnej gtéwki.
o Sprawdz, czy Sruby sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Instalacja:
o Zdejmij oryginalna dzwignie, uzywajac klucza do odkrecenia fabrycznej Sruby.
o Umies¢ nowaq Srube w otworze dzwigni.
o Uzyj klucza, aby dokreci¢ srube, ale unikaj nadmiernego skrecania.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj dZzwignie, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj, czy Sruby sg dokrecone i nie wykazujg oznak luzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogélnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace ich utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub
producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie
jego zaletami!



1854 Lever Quick Takedown Screws Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1854 Lever Quick Takedown Screws tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
helpottamaan aseesi puhdistusta ja huoltoa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue huolellisesti
alla olevat ohjeet ja turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkaluja asennuksessa ja kaytdssa.
Varmista, etta kadet ovat puhtaat ja kuivat ennen asennusta.

Valta liiallista voimaa asennuksen tai poistamisen aikana.

Huolehdi, ettd kdytat suojavarusteita, kuten kasineita, jos tarpeen.

Ole erityisen varovainen, kun vaihdat osia tai kasittelet asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta ase on lukittu ja turvallinen ennen aloitusta.

2. Asennus:

o Aseta uusi takedownscrew oikeaan kohtaan.
o Kayta kuusiokoloavainta (sixpoint star) varmistaaksesi, ettd ruuvi on tiukasti paikallaan.
o Varmista, etta ruuvi on kunnolla kiinnitetty, mutta valta liiallista vaantamista.

3. Kaytto:

o Kayta takedownscrews ruuveja aseen puhdistamiseksi tai huoltamiseksi.
o Varmista, ettd ase on turvallinen kasitella ennen kuin aloitat puhdistuksen.

4. Purku:

o Poista takedownscrew kaantamalla sita myotapaivaan.
o Sailyta ruuvi turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd saat kaikki tarvittavat tiedot turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Yhteenveto

1854 Lever Quick Takedown Screws tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallista ja tehokasta

kayttda. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, ettd valitsit
tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1854 Lever Quick
Takedown Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1854 Lever Quick Takedown Screws fran S&amp;W. Denna produkt ar utformad for att
underlatta snabb och enkel demontering av din leveraction. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken fér skador.
Kontrollera produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till Idmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och borttagning av skruvarna.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du installerar eller tar bort skruvarna for att férhindra skador pa
produkten eller dig sjalv.

Kontrollera att skruvarna ar korrekt installerade innan du anvander din leveraction.

Anvand inte produkten om du &r osaker pa installationsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran skrap.
o Samla alla ndédvandiga verktyg innan du bérjar.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga skruven med ett [ampligt verktyg.
o Placera den nya 1854 Lever Quick Takedown Screw i skruvéppningen.
o Anvénd en sexpunktstjarnnyckel for att forsiktigt dra at skruven tills den sitter fast men inte
overdrivet hart.
3. Anvandning:

o Kontrollera att skruven sitter ordentligt innan du anvander din leveraction.
o For att ta bort skruven, anvand samma sexpunktstjarnnyckel och vrid moturs for att lossa.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller skadade skruvar enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt S&amp;W 1854 Lever Quick Takedown Screws och dnskar dig en saker och effektiv
anvandning!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
srouby rychlého rozebrani 1854 Lever Quick
Takedown Screws (25 PACK)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby rychlého rozebrani 1854 Lever Quick Takedown Screws od spole¢nosti
Smith &amp; Wesson. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil demontéz a Udrzbu vasi zbrané. Pred pouZzitim
si prosim diikladné prectéte nasledujici bezpec¢nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobkl z nerezové oceli dodrzujte béZzné bezpecnostni postupy, aby nedoslo k poranéni.
o V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti
e Pred vyménou Sroubl se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.
¢ Pouzivejte vhodné néastroje, abyste predesli poskozeni sroubd nebo zbrané.

¢ Pri manipulaci s Srouby dbejte na to, abyste neztratili malé ¢asti.
¢ Pokud se Srouby zdaji byt uvolnéné nebo nefunguji sprdvné, okamzité je vymérite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).

2. Instalace $roubt

o Odstrante plvodni Srouby z vyrobce.
o Vlozte Srouby rychlého rozebrani na misto pdvodnich Sroubd.
o Ujistéte se, ze jsou srouby pevné utazené, ale ne pfilis, aby nedoslo k poskozeni zavitd.

3. Pouziti

o K demontazi pouzijte Srouby bez pouziti nastrojl, pokud je to mozné, abyste predesli poskozeni.
o Kdyz je zbran rozebrana, provedte Udrzbu podle pokynd vyrobce.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazené.
o Vycistéte Srouby a okolni oblasti od necistot a prachu.

Pokyny pro likvidaci

« Srouby a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Nevyhazujte Srouby do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte, aby vSechny dotazy byly sméfovany na spravné kontaktni misto v EU.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Dékujeme, ze jste si vybrali nase Srouby rychlého
rozebrani.
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